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EUROPOS

Sgjungos ir Komory Sgjungos protokolas, kuriuo nustatomos dabar galiojanCiame abiejy Saliy
Zuvininkystés sektoriaus partnerystés susitarime numatytos Zvejybos galimybés ir finansinis jnasas

1 straipsnis
Taikymo laikotarpis ir Zvejybos galimybés

1. Pagal susitarimo 5 straipsnj trims metams nuo 2014 m.
sausio 1 d. suteikiamos tokios Zvejybos galimybeés:

toli migruojanciy rasiy zuvys (1982 m. Jungtiniy Tauty jary
teisés konvencijos 1 priede i§vardytos rasys), i$skyrus Alopiidae
ir Sphyrnidae Seimas, taip pat Sias rasis: Cetorhinus maximus,
Rhincodon typus, Carcharodon carcharias, Carcharhinus falciformis,
Carcharhinus longimanus;

— tuny seineriai: 42 laivai,

— pavirdinémis ddomis Zvejojantys laivai: 20 laivy.

2.1 dalis yra taikoma, atsizvelgiant { Sio protokolo 5, 6, 7 ir
8 straipsniy nuostatas.

3. Su Europos Sagjungos valstybiy nariy véliava plaukiojantys
laivai (toliau — Europos Sajungos laivai) Komory Sajungos
zvejybos zonoje gali Zvejoti tik turédami galiojantj Zvejybos
leidima, Komory Sajungos isduota pagal §j protokola.

2 straipsnis
Finansinis jnasas. Mokéjimo tvarka

1. Zuvininkystés sektoriaus partnerystés susitarimo 7 straips-
nyje nustatytas finansinis jnasas 1 straipsnyje nurodytam laiko-
tarpiui yra 1 800 000 EUR.

2. Finansinis jnasas apima:

a) 300 000 EUR dydzio meting suma uz galimybe Zvejoti
Komory Sajungos Zvejybos zonoje, atitinkanc¢ia 6 000 t
metinj orientacinj kiekj ir

b) 300 000 EUR meting specialig sumg, skirta Komory
Sajungos Zuvininkystés sektoriaus politikai remti ir jgyven-
dinti.

3. 1 dalis yra taikoma, atsizvelgiant i $io protokolo 5, 6, 7 ir
8 straipsniy ir susitarimo 12 ir 13 straipsniy nuostatas.

4. 1 dalyje numatyta metinj jnasa Europos Sgjunga moka po
600 000 EUR per metus $io protokolo taikymo laikotarpiu; tai
atitinka 2 dalies a ir b punktuose numatyto metinio jnaso sumg.

5. 2 dalies a punkte numatyta finansinj jnasg uz Europos
Sajungos laivy teis¢ Zvejoti Komory Sajungos Zvejybos zonose
Sgjunga sumoka ne véliau kaip per 90 dieny pradéjus laikinai
taikyti protokola, o vélesniais metais — ne véliau kaip per 60
dieny po protokolo jsigaliojimo metiniy dienos.

6.  Abi alys vykdo reguliarig Europos Sajungos laivy Komory
Sajungos Zvejybos zonoje suzvejoto kiekio priezifirg. Tuo tikslu
abi 3alys jungtiniame komitete reguliariai nagrinéja ES laivy,
esanciy Komory Sajungos Zvejybos zonoje, suzvejoto kiekio ir
zvejybos pastangy duomenis.

7. Jei Europos Sgjungos laivy Komory Sgjungos Zvejybos
zonoje suzvejoty zuvy bendras kiekis per metus virsija 2 dalies
a punkte nurodytg orientacinj kiekj, visas metinis finansinis
jnafas padidinamas 50 EUR suma uZz kiekviena papildoma
suzvejoty Zuvy tong per aptariamus metus. TaCiau metinis
Europos Sajungos mokamo finansinio jnaso dydis negali biti
daugiau nei dvigubai didesnis uz 2 dalies a punkte nurodyta
suma (600 000 EUR). Jei Europos Sajungos laivy suzvejotas
bendras kiekis virsija kieki, atitinkantj dviguba bendrg meting
sumg, suma, mokeétina uz kieki, kuriuo vir§ijama $i riba, i$mo-
kama kitais metais.

8. 2 dalies a punkte numatyto finansinio jnaso paskirstymas
yra i$skirtiné Komory valdzios institucijy kompetencija.

9.  Sio protokolo 2 straipsnio 2 dalyje nurodytas finansinis
jnasas yra pervedamas i valstybinio iZdo s3skaita3 Komory cent-
riniame banke. Komory Sgjunga Europos Sajungai kasmet
pranesa Sios saskaitos duomentis.

10. I8 Sios saskaitos 2 straipsnio b punkte numatyta finan-
sinio inao dalis bus pervesta | Komory centriniame banke
Zuvininkystés ministerijos atidaryta saskaita TR 5006.

3 straipsnis

Atsakingos ir tausios Zuvininkystés skatinimas Komory
vandenyse

1. Ne veliau kaip po trijy ménesiy po 3io protokolo laikino
taikymo pradzios, Zuvininkystés sektoriaus partnerystés susita-
rimo 9 straipsnyje numatytame jungtiniame komitete Salys susi-
taria dél daugiametés sektoriaus programos ir jos taikymo
taisykliy, visy pirma:
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a) metiniy ir daugiameciy gairiy, kuriomis remiantis bus naudo-
jamas 2 straipsnio 2 dalies b punkte numatytas finansinis
jnasas;

b) metiniy ir daugiameciy tiksly, kurivos igyvendinant buty
uztikrinta tausi ir atsakinga Zuvininkysté, atsizvelgiant |
Komory Sgjungos nacionalinés Zuvininkystés ir kity sriciy
politikos, nustatancios tokios Zvejybos veiklos vykdymo saly-
gas, prioritetus;

¢) kasmetinio rezultaty vertinimo kriterijus ir tvarka.

2. Visus pasidlytus daugiametés sektorinés programos pakei-
timus turi patvirtinti abi Salys jungtiniame komitete.

3. Abi 3alys jungtiniame komitete kasmet jvertina daugia-
metés sektoriaus programos jgyvendinimo rezultatus. Jei bitina,
abi Salys toliau vykdo $ig prieziirg ir pasibaigus $io protokolo
galiojimo laikotarpiui, kol bus visiskai i$naudotas 2 straipsnio 2
dalies b punkte numatytas specialus finansinis jnasas.

4. Kiekvienais metais Komory Sgjunga nusprendzia, ar prie 2
straipsnio 2 dalies b punkte numatyto finansinio jnaso reikia
skirti papildoma sumg daugiametei sektoriaus programai igyven-
dinti. Apie tokj skyrimg praneSama Europos Sajungai.

4 straipsnis

Mokslinis bendradarbiavimas siekiant plétoti atsakingg
Zvejyba

1.  Salys jsipareigoja skatinti atsakinga Zuvininkyste Komory
Sajungos Zvejybos zonose, remdamosi tuose vandenyse Zvejo-
janciy jvairiy laivyny laivy tarpusavio nediskriminavimo bei
kovos su neteiséta, nedeklaruota ir nereguliuojama (NNN)
zvejyba principais.

2. Sio protokolo galiojimo laikotarpiu Europos Sajunga ir
Komory Sajunga stengiasi stebéti istekliy bukle Komory
Sajungos Zvejybos zonose.

3. Abi Salys laikosi Indijos vandenyno tuny komisijos (IOTC)
rekomendacijy ir isipareigoja skatinti bendradarbiavima pare-
gionio lygmeniu, sickdamos atsakingo Zvejybos rajony valdymo.

4. Pagal susitarimo 4 straipsnj, remdamosi IOTC priimtomis
rekomendacijomis ir rezoliucijomis ir atsizvelgdamos | geriau-
sias turimas mokslines iSvadas, Salys tariasi susitarimo 9 straips-
nyje numatyto jungtinio komiteto posédyje ir atitinkamais atve-
jais po mokslinio pasitarimo ir bendru sutarimu patvirtina
Europos Sgjungos laivy taikomas i$saugojimo technines priemo-
nes, skirtas tausiam istekliy naudojimui.

5 straipsnis

Zvejybos galimybiy ir techniniy priemoniy persvarstymas
bendru sutarimu jungtiniame komitete

1. Pagal susitarimo 9 straipsnj jungtinis komitetas galés
persvarstyti 1 straipsnyje numatytas Zvejybos galimybes ir jas
pakoreguoti bendru susitarimu komitete, jei jos nepriestaraus
mokslinéms nuomonéms ir rekomendacijoms bei IOTC rezoliu-
cijoms.

2. Tokiu atveju, proporcingai ir pro rata temporis pakoreguo-
jamas 2 straipsnio 2 dalies a punkte numatytas finansinis jnasas.
Tadiau bendra Europos Sgjungos mokamo finansinio jnaso
suma negali vir§yti 2 straipsnio 2 dalies a punkte nurodytos
sumos daugiau nei dvigubai.

3. Jungtinis komitetas, jei reikés, galés iSnagrinéti ir bendru
sutarimu pritaikyti nuostatas, susijusias su Zvejybos salygomis
bei $io protokolo ir jo priedy taikymo taisykles.

6 straipsnis
Eksperimentiné Zvejyba ir naujos Zvejybos galimybés

1. Jei Europos Sgjungos laivai yra suinteresuoti 1 straipsnyje
nenurodyta zvejybos veikla, patikrinti naujy istekliy Zvejybos
techninj jgyvendinamumg ir ekonominj rentabilumg, pagal
galiojan¢ius Komory jstatymus gali bati iSduoti leidimai tokiai
eksperimentinei veiklai. Kiek jmanoma, tokia eksperimentiné
zvejyba vykdoma su esama moksline ir vietos technikos parama.

2. Tuo tikslu Europos Sgjunga perduoda Komory valdzios
institucijoms eksperimentinés Zvejybos licencijy paraiskas, suda-
rytas i§ techniniy dokumenty, kuriuose nurodoma:

— planuojamos Zvejoti riisys,
— techninés laivo charakteristikos,

— laivo pareiging patirtis, susijusi su atitinkama Zvejybos
veikla,

— reiso techninés detalés (trukmé, jrankiai, Zvalgymo rajonas ir

kt.),

— renkama informacijos riisis siekiant uztikrinti moksling prie-
Zifirg poveikio, daromo $ios veiklos iStekliams ir ekosiste-
morms.

3. Eksperimentinés zvejybos leidimai turéty bati suteikiami
ne ilgesniam kaip dvylikos ménesiy laikotarpiui. Jiems taikomas
Komory institucijy nustatytas mokestis.

4. Eksperimentinés Zvejybos tikslus atitinkantis ir per ja
suzvejotas zuvy kiekis lieka laivo savininko nuosavybeé.

5. I8samiis kampanijos rezultatai perduodami nagrinéti jung-
tiniam komitetui.
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6.  Jei Salys mano, kad eksperimentinés Zvejybos kampanijos
davé teigiamy rezultaty, jungtinio komiteto posédyje Komory
valdzios institucijos Europos Sgjungos laivams gali skirti naujy
risiy zvejybos galimybiy, galiosianciy iki $io protokolo galio-
jimo pabaigos. Tokiu atveju, padidinamas $io protokolo 2
straipsnio 2 dalies a punkte numatytas finansinis jnaas. Atitin-
kamai kei¢iami priede numatyti laivy savininkams taikomi
mokesciai ir kitos salygos.

7 straipsnis
Finansinio jnaSo mokéjimo sustabdymas ir perZiiira

1. Po konsultacijos jungtiniame komitete 2 straipsnio 2
dalies a ir b punktuose numatytas finansinis jnasas gali bati
persvarstytas arba jo mokéjimas sustabdytas, jei:

a) Komory Sajungos Zvejybos zonoje trukdoma vykdyti
zvejybos veikla dél nejprasty priezasciy, iSskyrus gamtos reis-
kinius;

=z

Zymiai pasikei¢ia kurios nors Salies Zuvininkysté politikos
apibréztis bei igyvendinimas, ir tai paveikia $io protokolo
nuostatas;

¢) pradedami taikyti Kotonu susitarimo 96 straipsnyje numatyti
konsultacijos mechanizmai dél esminiy elementy ir pagrin-
diniy Zmogaus teisiy, kaip apibrézta to susitarimo 9 straips-

nyje.

2. Europos Sajunga gali persvarstyti arba i§ dalies ar visiskai
sustabdyti $io protokolo 2 straipsnio 2 dalies b punkte numa-
tyto specialaus finansinio jnaso mokéjima, jei:

a) jungtiniam komitetui atlikus jvertinimg, gauti rezultatai
neatitinka programavimo tiksly;

b) Sis finansinis jnasas nepanaudojamas.

3. Bendru 3aliy sutarimu finansinis jnasas vél pradedamas
mokeéti, kai tik atstatoma ankstesné prie§ 1 dalyje numatytus
jvykius buvusi padétis, ir (arba) kai 2 dalyje minéti finansinio
jgyvendinimo rezultatai tai pateisina.

8 straipsnis
Protokolo igyvendinimo sustabdymas

1. Po konsultacijy jungtiniame komitete Sio protokolo
jgyvendinimas gali baiti sustabdytas vienos i$ saliy iniciatyva, jei:

a) Komory Sajungos Zvejybos zonoje trukdoma vykdyti
zvejybos veiklg dél nejprasty priezasciy, isskyrus gamtos reis-
kinius;

b) Zymiai pasikeicia kurios nors Salies zuvininkysté politikos
apibréztis bei igyvendinimas, ir tai paveikia $io protokolo
nuostatas;

¢) pradedami taikyti Kotonu susitarimo 96 straipsnyje numatyti
konsultacijos mechanizmai dél esminiy elementy ir pagrin-
diniy Zmogaus teisiy, kaip apibrézta to susitarimo 9 straips-
nyje;

d) Europos Sajunga neatlicka 2 straipsnio 2 dalies a punkte
numatyto finansinio jnaso mokéjimo dél kity priezasciy
nei iSvardytosios $io protokolo 7 straipsnyje;

) néra iSsprendziamas rimtas abiejy Saliy gincas dél Sio proto-
kolo taikymo ar aiskinimo;

2. Jei protokolo jgyvendinimas sustabdomas dél kity nei 1
dalies ¢ punkte i§vardyty priezasciy, suinteresuotoji $alis apie tai
rastu turi prane$ti ne véliau kaip likus trims meénesiams iki
planuojamo sustabdymo dienos. Jei protokolo jgyvendinimas
sustabdomas dél 1 dalies ¢ punkte nurodyty priezasciy, sustab-
dymas jsigalioja i§ karto priémus sprendima.

3. Protokolo galiojimo sustabdymo atveju $alys toliau tariasi
dél draugisko iSkilusio gin¢o sprendimo. Kai toks sprendimas
randamas, protokolas vél pradedamas taikyti, o finansinio jnaso
suma sumazinama proporcingai ir pro rata temporis, priklau-
somai nuo protokolo taikymo sustabdymo trukmes.

9 straipsnis
Taikomi teisés aktai

1.  Europos Sajungos Zvejybos laivams, vykdantiems veiklg
Komory Sgjungos Zvejybos zonoje, taikomi Komory Sajungoje
galiojantys teisés aktai, iskyrus atvejus, kai susitarime ar $iame
protokole numatyta kitaip.

2. Salys viena kitai pranesa apie visus su Zuvininkystés poli-
tika ar teisés aktais susijusius pasikeitimus.

10 straipsnis
Keitimosi duomenimis kompiuterizavimas

1.  Komory Sajunga ir Europos Sajunga jsipareigoja kuo grei-
iau jdiegti informacines sistemas, reikalingas norint elektro-
niniu badu keistis visa su susitarimo jgyvendinimu susijusia
informacija ir dokumentais.

2. Siame protokole numatyty dokumenty elektroniné versija
bet kuriuo metu bus laikoma lygiaverte popierinei versijai.

3. Komory Sajunga ir ES nedelsdamos pranesa viena kitai
apie bet kokj informatikos sistemos sutrikima. Tokiu atveju su
susitarimo jgyvendinimu susij¢ elektroniniai duomenys ir doku-
mentai automatiskai pakei¢iami jy popierinémis versijomis.
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11 straipsnis
Duomeny konfidencialumas

Komory Sajunga ir Europos Sajunga isipareigoja visus taikant
susitarimg gautus su Europos laivais ir jy Zvejybos veikla susi-
jusius asmens duomenis visada naudoti tiksliai laikantis konfi-
dencialumo ir duomeny apsaugos principy.

12 straipsnis
Denonsavimas

1. Norédama denonsuoti §j protokols, atitinkama Salis apie
savo ketinimg kitai Saliai pranesa rastu likus ne maziau kaip
Sesiems ménesiams iki numatytos denonsavimo jsigaliojimo
dienos.

2. Pries tai minéto pranesimo pateikimas yra $aliy konsulta-
cijy pradzia.

13 straipsnis
Laikinas taikymas

Sis protokolas ir jo priedas laikinai taikomi nuo 2014 m. sausio
1d.

14 straipsnis
Isigaliojimas

Sis protokolas ir jo priedas jsigalioja nuo 3aliy pranesimo viena
kitai apie Siam tikslui skirty procediiry baigima dienos.

Europos Sgjungos vardu Komory Sgjungos vardu
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PRIEDAS

EUROPOS SAJUNGOS LAIVU ZVEJYBOS VEIKLOS SALYGOS

[ SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS
1. Kompetentingos institucijos skyrimas
Sio priedo tikslais ir jei néra nurodyta kitaip, bet kokia nuoroda j Europos Sgjungos (ES) arba j Komory Sajungos
kompetentingg institucija Siame priede reiskia:
— Europos Sgjunga: Europos Komisija, esant reikalui, tarpininkaujant ES delegacijai Mauricijuje;

— Komory Sgjunga: Komory Zuvininkystés ministerija.

2. Zvejybos zona
Sickiant nepakenkti smulkiajai Zvejybai, Europos Sajungos laivams neleidziama Zvejoti arciau nei 10 jarmyliy nuo saly

pakranciy.

Be to, ES laivams draudZiama plaukioti ir Zvejoti 3 jurmyliy spinduliu nuo Komory Sajungos Zuvininkystés ministerijos
jrengty Zuvy telkimo jrenginiy. I3duodama Zvejybos leidimus, ministerija nurodo Zuvy telkimo jrenginiy vietas laivy
savininkams.

Informacija apie laivybai ir Zvejybai draudziamas zonas ir bet koks jy pakeitimas, apie kurj turi bati praneSama ne véliau
kaip likus 2 mén. iki jsigaliojimo, taip pat perduodama ES.
3. Banko sgskaita
Prie§ laikinai jsigaliojant protokolui Komory Sgjunga ES pranesa Komory centrinio banko saskaitos (-y), i kurig (-ias)
turéty biti pervedamos ES laivy vadovaujantis susitarimu mokamos sumos, rekvizitus. Banko pavedimy islaidas sumoka
laivy savininkai.
II SKYRIUS

ZVEJYBOS LEIDIMAI
Siame priede Zvejybos leidimas — tai teisé uzsiimti #vejybos veikla nustatytu laikotarpiu, tam tikroje zonoje arba taikant
tam tikra Zvejybos bida.
1. Tuny Zvejybos leidimui gauti biitina salyga. Reikalavimus atitinkantys laivai

1.1. Susitarimo 7 straipsnyje nurodyti Zvejybos leidimai iduodami su salyga, kad laivas yra jtrauktas j ES Zvejybos laivy
registrg ir i leidimg turin¢iy Zvejybos laivy I0TC sgrasa ir kad buvo jvykdytos visos ankstesnés laivo savininko,
kapitono ar su paciu laivu susijusios prievolés, atsiradusios dél remiantis susitarimu ir Komory Sgjungos Zuvinin-
kystés jstatymais Komory Sajungos zZvejybos zonoje vykdytos Zvejybos veiklos.

1.2. Europos Sgjungos laivui, norin¢iam gauti Zvejybos leidima, gali atstovauti Komoruose reziduojantis agentas.
2. Zvejybos leidimo paraiska
2.1. Europos Sgjungos kompetentingos institucijos Komory Sajungos kompetentingoms institucijoms pateikia paraiska

dél kiekvieno laivo, pageidaujancio Zvejoti pagal susitarimg, ne véliau kaip likus 20 dieny iki praSomos leidimo
galiojimo pradzios dienos.

2.2. Jei zvejybos leidimo paraiska pagal galiojantj protokola teikiama pirma kartg arba atitinkamame laive atlikti techninio
pobidzio pakeitimai, kartu su paraiSka pateikiama:

i. jrodymas, kad i§ anksto sumokétas mokestis uz prasomo Zvejybos leidimo galiojimo laikotarpi;
ii. 3iy asmeny vardas, pavardé, adresas ir kontaktiniai duomenys:
— Zvejybos laivo savininko;

— zZvejybos laivo operatoriaus;
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— laivo vietos agento;

ii. neseniai daryta spalvota laivo nuotrauka, i§ Sono, ne mazesné kaip 15 cm x 10 cm;

—

iv. laivo tinkamumo plaukioti liudijimas;

v. laivo registracijos numeris;

vi. VMS Svyturio koordinatés;

vii. Zvejybos laivo kontaktiniai duomenys (faksas, e. pastas ir kt.).

2.3. Pagal galiojantj protokolg pratgsiant Zvejybos leidimo galiojima laivui, kurio techninés savybés néra pakeistos, kartu
su leidimo pratesimo paraiska pateikiamas tik jrodymas apie sumokéta mokesti.

3.  Mokesciai

3.1. Leidimai iSduodami, kai kompetentingoms nacionalinéms institucijoms pervedamos tokios fiksuoto dydZzio sumos:

— 4235 EUR per metus uZ viena tuny Zvejybos seinerj; tai atitinka mokestj uz 77 tonas, suZvejotas Komory
Sajungos Zvejybos zonoje,

— 2475 EUR per metus uz vieng pavirdinémis Gidomis Zvejojantj laiva; tai atitinka mokestj uz 45 tonas, suZvejotas
Komory Sajungos Zvejybos zonoje.

3.2. Mokestis yra 55 EUR uZ tong Zuvy, suzvejoty Komory Sgjungos zvejybos zonoje.

4. Laivy, kuriems leidZiama Zvejoti, laikinas sgrasas

Gavusi zvejybos leidimy paraiskas bei prane§ima apie avanso mokéjimag Komory Sajunga nedelsdama sudaro laiking
leidimy prasanciy kiekvienos kategorijos laivy sarasa. Sis sarasas nedelsiant pateikiamas nacionalinei uz zvejybos kontrole
atsakingai Komory Sgjungos institucijai ir Europos Sajungai.

ES laiking sarasa perduoda laivo savininkui ar agentui. Jei ES tarnybos nedirba, Komory Sajunga laiking sarasa gali siysti
tiesiai laivo savininkui arba jo agentui, o kopija nusiysti ES.

Iki Zvejybos leidimo iSdavimo laivams leidZiama Zvejoti nuo to momento, kai jie jtraukiami j laiking sarasa. Tokiuose
laivuose iki Zvejybos leidimo i§davimo turi biti nuolat saugoma laikino saraso kopija.

5. Zvejybos leidimo iSdavimas

Visy laivy Zvejybos leidimai isduodami laivy savininkams ar jy agentams per 15 darbo dieny nuo visy paraiskos
dokumenty, kuriuos pateikia kompetentinga institucija, gavimo dienos.

Sio zvejybos leidimo kopija kompetentinga institucija nedelsdama siuncia ES delegacijai Mauricijuje.
Kai zZvejybos leidimas i§duodamas ir gaunamas, jis laive turi bati laikomas nuolat.

6. Laivy, kuriems leidZiama Zvejoti, sarasas

I3davusi Zvejybos leidima, uz Zvejybos veiklos priezitirg atsakinga nacionaliné tarnyba nedelsdama sudaro galutinj kiek-
vienos kategorijos laivy, kuriems leidZiama Zvejoti Komory Sajungos Zvejybos zonoje, sarasa. Sis sarasas nedelsiant
siunciamas ES ir juo pakei¢iamas pirmiau minétas laikinas sarasas.

7. Zvejybos leidimy galiojimo laikotarpis

Zvejybos leidimai galioja vienerius metus ir gali biiti pratesiami.

8. Zvejybos leidimo perleidimas

Zvejybos leidimas isduodamas konkre¢iam laivui ir néra perleidziamas. Taciau jrodytu force majeure atveju, ES paprasius,
laivo Zvejybos leidimas gali biiti pakeistas nauju leidimu, iduotu kitam tokios pacios kategorijos, kaip keistinas laivas,
laivui, nemokant naujo iSankstinio mokescio.
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9. Pagalbiniai laivai
9.1. Pagalbiniams laivams leidimai suteikiami remiantis Komory teisés akty nuostatomis ir salygomis.
9.2. Uz pagalbiniams laivams iSduodamus leidimus neturi biti renkami jokie mokesciai. Pagalbiniai laivai turi plaukioti su

Europos Sajungos valstybés narés véliava arba priklausyti Europos bendrovei.

9.3. Komory kompetentingos institucijos per ES delegacija Mauricijuje Komisijai reguliariai pateikia tokiy leidimy sarasa.

III SKYRIUS
SUZVEJOTUY ZUVU KIEKIO ATASKAITU TEIKIMAS

1. Zvejybos Zurnalas

1.1. Pagal susitarimg Zvejojancio ES laivo kapitonas pildo IOTC Zvejybos Zurnala, kuris turi atitikti galiojancias I0TC
rezoliucijas dél su zvejybos veikla susijusiy duomeny rinkimo ir perdavimo.

1.2. Kapitonas Zvejybos Zurnalg pildo kiekvieng diena, kurig laivas praleidzia Komory Sajungos Zvejybos zonoje.

1.3. Zvejybos zurnalas pildomas jskaitomai, didZiosiomis raidémis; ji pasiraso kapitonas.

1.4. Uz duomeny, jradyty i Zvejybos Zurnalg, tiksluma atsako laivo kapitonas.

2. Suzvejoty zuvy kiekio deklaravimas

2.1. Kapitonas deklaruoja laivo suzvejoty Zuvy kiekj Komory Sajungai pateikdamas laikotarpio, kurj laivas praleido
Komory Sajungos Zvejybos zonoje, Zvejybos Zurnalus.

2.2. Zvejybos #urnalai pateikiami laikantis $iy taisykliy:

i. jei plaukiama per kurj nors Komory Sgjungos uosta, kickvieno Zvejybos Zurnalo originalas pateikiamas Komory
Sajungos vietos atstovui, kuris rastu patvirtina jo gavima; Zvejybos Zurnalo kopija jteikiama Komory Sgjungos
inspektoriy grupei;

il. jei i§ Komory Sajungos Zvejybos zonos i$plaukiama neuzsukant j kurj nors Komory Sajungos uosta, kiekvieno
zvejybos Zzurnalo originalas i§siunciamas per 7 (septynias) darbo dienas nuo atvykimo i bet kurj kitg uosta ir bet
kuriuo atveju jis iSsiunciamas per 15 (penkiolika) darbo dieny po i$plaukimo i§ Komory Sgjungos zZvejybos zonos;
— elektroniniu pastu, Zvejybos veiklos priezitira vykdancios nacionalinés tarnybos nurodytu e. pasto adresu;
— arba faksu, zvejybos veiklos priezitirg vykdancios nacionalinés tarnybos nurodytu fakso numeriu;

— arba Zvejybos veiklos priezitirg vykdanciai nacionalinei tarnybai skirtu laisku.
2.3. Jei laivas sugrizta | Komory Sajungos Zvejybos zong nepasibaigus zvejybos leidimo galiojimui, vél reikia pildyti
suzvejoto zuvy kiekio ataskaitg.
2.4, Viena visy Zvejybos zurnaly kopija kapitonas nusiuncia ES delegacijai Mauricijuje, Komory ZSC ir vienam i3
nurodyty mokslo instituty:

i. IRD (Institut de recherche pour le développement);

ii. IEO (Instituto Espafiol de Oceanografia);

iii. IPMA (Instituto Portugués do Mar e da Atmosféra).

2.5. Jei nesilaikoma su suzvejoto zuvy kiekio ataskaita susijusiy nuostaty, Komory Sgjunga gali sustabdyti atitinkamo

laivo Zvejybos leidimo galiojima, kol bus pateikta trikstama suzvejoto kiekio ataskaita, ir remdamasis atitinkamomis
galiojanciy nacionaliniy jstatymy nuostatomis nubausti laivo savininka. PaZeidimui pasikartojus, Komory Sajunga gali
atsisakyti pratesti Zvejybos leidima. Komory Sgjunga nedelsdama pranesa ES apie bet kokias Siomis aplinkybémis
pritaikytas nuobaudas.
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3.

Peréjimas prie elektroninés sistemos

Abi Salys, remdamosi 3 priedelyje pateiktomis gairémis, susitaria sukurti elektroninj Zvejybos Zurnalg ir visy su suzvejotu
kiekiu susijusiy duomeny elektroning deklaravimo sistema (ERS). Salys kartu nustatys Sios sistemos veikimo taisykles;
tikslas — kad sistema veikty nuo 2015 m. liepos 1 d.

4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

4.6.

Tuny Zvejybos laivy ir pavir§inémis Gidomis Zvejojanciy laivy galutiné mokesciy ataskaita

. Iki 3 punkte numatytos sistemos jgyvendinimo ES sudaro kiekvieno tuny zvejybos seinerio ir pavirSinémis Gdomis

zvejojancio laivo galuting mokéting mokesc¢iy uz praéjusius kalendorinius metus ataskaita, remdamasi ty laivy
parengtomis ir minéty mokslo instituty patvirtintomis suzvejoto kiekio deklaracijomis.

ES Komory Sgjungai ir laivo savininkui 3ig galuting ataskaita nusiuncia iki einamyjy mety liepos 31 d.

Nuo 3 punkte numatytos el. sistemos jgyvendinimo ES, remdamasi laivo Zurnalais, archyvuotais valstybés narés
zuvininkystés stebéjimo centre (ZSC), sudaro kiekvieno tuny Zvejybos seinerio ir pavirsinémis Gidomis Zvejojancio
laivo galuting mokétiny mokes¢iy uz praéjusius kalendorinius metus ataskaita.

ES Komory Sajungai ir laivo savininkui $ig galuting ataskaita nusiuncia iki einamyjy mety kovo 31 d.

Jei galutinéje ataskaitoje esanti suma yra mazesné uZz nustatyto dydzio iSankstinj mokestj, likutis laivo savininkui
negrazinamas.

Jei galutinéje ataskaitoje esanti suma yra didesné uz Zvejybos leidimui gauti sumokéta nustatyto dydzio iSankstinj
mokestj, trikstamg sumg laivo savininkas Komory Sajungos kompetentingoms institucijoms sumoka ne véliau kaip
iki einamyjy mety rugséjo 30 d. Mokama | saskaita, nurodyta $io priedo I skyriaus 3 dalyje.

IV SKYRIUS
PERKROVIMAS IR ISKROVIMAS

Perkrauti jiroje draudziama. Europos laivai, pageidaujantys atlikti suzvejoty Zuvy perkrovimg ar iskrovima Komory
vandenyse, privalo tai atlikti Komory uosty akvatorijose.

ES laivo kapitonas, pageidaujantis atlikti iSkrovimg ar perkrovima, ne véliau kaip prie§ 24 valandas iki iskrovimo ar
perkrovimo, ZSC ir atitinkamiems Komory Sajungos uosto valdzios atstovams turi pranesti:

— perkrovime ar iskrovime dalyvaujanciy Zvejybos laivy pavadinimus;
— krovininio laivo pavadinima;

— perkraunamy ar iskraunamy zuvy kiekj (tonomis pagal riisis);

— perkrovimo ar iskrovimo dieng;

— iskrauto krovinio gavéja.

Perkrovimas ir iSkrovimas yra laikomi laivo iSplaukimu i§ Komory Sgjungos zvejybos zonos. Todél laivai Komory
kompetentingoms institucijoms turi pateikti suzvejoto kiekio deklaracijas ir pranesti apie savo ketinima testi Zvejyba
Komory Sajungos Zvejybos zonoje arba i jos isplaukti.

Visos pirmiau i$déstytuose punktuose nenumatytos sugauty Zuvy perkrovimo ar iSkrovimo operacijos Komory
Sajungos Zvejybos zonoje yra draudziamos. Sios nuostatos pazeidimas uZtraukia nuobaudas, numatytas galiojan-
Giuose Komory teisés aktuose.

V SKYRIUS
JOREIVIY PRIEMIMAS ] LAIVA

Kiekvienas Europos Sgjungos laivas savo saskaita priima ne maziau kaip 1 (vieng) kvalifikuota Komory Sajungos
jureivi vieno zvejybos reiso Komory Sajungos vandenyse laikotarpiu.
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1.1.

1.2.

1.3.

| savo laivus priimamus jareivius laivy savininkai laisvai pasirenka i§ Komory Sgjungos kompetentingos institucijos
pateikto sgraso.

Laivo savininkas arba jo atstovas Komory kompetentingai institucijai praneSa i atitinkamg laivg priimty vietos
jureiviy pavardes, nurodydamas jrasa jgulos pareigybiy sgrase.

1 ES Zvejybos laivus priimtiems jireiviams be apribojimy taikoma Tarptautinés darbo organizacijos (TDO) pagrin-
diniy darbo principy ir teisiy deklaracija. Tai pirmiausia susije su laisve jungtis | asociacijas, galiojanciu teisés i
kolektyvines darbuotojy derybas pripazinimu ir diskriminacijos panaikinimu darbo ir profesingje srityse.

Jareiviy darbo sutartys, kuriy viena kopija perduodama sutarties $alims, sudaromos tarp laivo savininko atstovo(-y) ir
jureiviy ir (arba) jy profesiniy sgjungy ar jy atstovy, derinant su Komory kompetentingomis institucijomis. Siomis
sutartimis jOreiviams uztikrinamos skirtinos socialinés garantijos, iskaitant draudima mirties, ligos ar nelaimingo
atsitikimo atveju.

Atlyginima AKR 3aliy jareiviams moka laivy savininkai. Atlyginimas nustatomas bendru laivy savininky arba jy
atstovy ir jureiviy ir (arba) jy profesiniy sajungy arba atstovy sutarimu. Taciau AKR $aliy jtreiviy atlyginimo salygos
negali bati blogesnés nei taikomos atitinkamy treciyjy Saliy laivy jguloms ir bet kokiu atveju ne blogesnés uz TDO
normas.

Visi Sajungos laivuose jdarbinti jireiviai dieng prie§ pasidlyta jy priémimo i laiva datg prisistato paskirto laivo
kapitonui. Jei jireivis neatvyksta numatyta jo priémimo j laivg dieng ir valandg, laivo savininkas savaime atleidziamas
nuo jpareigojimo priimti tg jureivj i laiva.

Jei nesilaikoma 1 dalyje nurodytos prievolés dél kokiy nors kity priezas¢iy, nei nurodytoji pries tai esanciame punkte,
atitinkamy laivy savininkai privalo uz kiekviena dieng Komory Sajungos Zvejybos zonoje ir uz kiekviena laiva
sumokéti nustatyta 20 EUR dydZio suma. Si suma yra sumokama ne véliau kaip iki $io priedo III skyriaus 4 skirsnio
6 punkte nurodyto termino.

Sios 1é3os yra skiriamos mokyti vietos Zvejybos-jiireivius ir yra pervedamos  Komory institucijy nurodyta saskaitg.

VI SKYRIUS
STEBETOJAI

Laivai, kuriems pagal susitarimg leidziama Zvejoti, | laiva priima Komory valdzios institucijy paskirtus stebétojus,
pirmenybe teikiant akredituotiesiems regiono lygmeniu, atsakingus uZ toliau nurodytas Zvejybos salygas.

Komory Sgjungos zuvininkystés ministerijai paprasius i tuny Zvejybos laivus yra priimamas tos ministerijos paskirtas
stebétojas, kurio uzduotis — patikrinti Komory vandenyse suzvejotg laimiki.

Komory Sgjungos kompetentinga institucija sudaro laivy, | kurios turi bati priimtas stebétojas, sarasa, o taip pat
stebétojy, kurie turi bati paskirti dirbti laivuose, sgrasg. Sie sgrasai nuolat atnaujinami. Sarasai pateikiami ES, i§ karto
juos sudarius, o véliau — kas tris ménesius, jei jie atnaujinami.

Atitinkamy laivy savininkams arba jy atstovams paskirto stebétojo laive pavarde Komory Sajungos kompetentinga
institucija pranesa iSduodama licencija arba ne véliau kaip iki planuojamo stebétojo atvykimo i laivg likus 15 dieny. Ji
taip pat nurodo, kiek laiko stebétojas turi bati laive.

Stebétojo priémimo | laiva salygas bendru sutarimu nustato laivo savininkas arba jo atstovas ir Komory valdzios
institucijos.

Stebétojas i laiva jlaipinamas laivo savininko pasirinktame uoste. Likus 10 dieny atitinkami laivy savininkai kompe-
tentingoms institucijoms pranesa apie uostus ir datas, kuriomis stebétojai bus priimti j laiva.

Jei stebétojas | laiva priimamas uZsienio 3alyje, stebétojo kelionés islaidas padengia laivo savininkas. Jei laivas,
kuriame yra Komory stebétojas, iSplaukia i§ Komory Sajungos Zvejybos zonos, imamasi visy bitiny priemoniy,
kad stebétojas galéty grizti kuo greiCiau, jo kelionés islaidas padengia laivo savininkas.
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12.

1.1.

1.2

Jeigu stebétojas nepasirodo sutartu laiku ir sutartoje vietoje per dvylika valandy nuo sutarto laiko, laivo savininkas
atleidziamas nuo jsipareigojimo priimti stebétojg i laiva.

Su stebétoju laive elgiamasi kaip su pareigiinu. Jis atlieka tokias uzduotis:

— stebi laivo zvejybos veikly;

— tikrina Zvejybos operacijas vykdancio laivo buvimo vieta;

— registruoja naudojamus Zvejybos jrankius;

— tikrina j laivo Zurnalg jrasytus Komory Sajungos Zvejybos zonose suzvejoto kiekio duomenis;

— tikrina priegaudos procenting dalj ir jvertina iSmetamg pardavimui tinkamy Zuvy, véziagyviy ir moliusky kieki,
— radijo rySiu pranesa Zvejybos duomenis, jskaitant laive esancius suZvejotus kiekius ir priegauda.

Kapitonai imasi visy jam jgaliojimais suteikty priemoniy, sickdamas uztikrinti savo pareigas atliekancio stebétojo
fizinj ir psichologinj sauguma.

Stebétojui suteikiama visa reikalinga jranga pareigoms vykdyti. Kapitonas suteikia jiems galimybe naudotis rysio
priemonémis, reikalingomis atliekant jy pareigas, dokumentais, tiesiogiai susijusiais su laivo Zvejybos veikla, jskaitant,
visy pirma, laivo Zurnala ir navigacijos Zurnalg, jiems leidZiama patekti i atitinkamas laivo dalis, kad baty lengviau
atlikti stebétojo darba.

Biidamas laive, stebétojas:

— privalo imtis visy reikalingy veiksmy tam, kad uZtikrinty, jog jo priémimo | laiva salygos ir buvimas laive
nenutraukty Zvejybos operacijy ir netrukdyty jy vykdyti,

— tausoja laive esantj turta ir jrangg ir paiso visy laivui priklausanciy dokumenty konfidencialumo.

Steb¢jimo laikotarpio pabaigoje ir pries palikdami laivg stebétojai rengia veiklos ataskaita, kuri perduodama kompe-
tentingoms Komory Sgjungos valdzios institucijoms, o jos kopija — Europos Sgjungos delegacijai Mauricijuje. Atas-
kaitg jis pasiraSo stebint kapitonui, kuris gali pridéti jo manymu naudingy pastaby, arba pasirtipinti, kad tokios
pastabos baty pridétos, ir po jomis pasiraSo. Moksliniam stebétojui iSvykstant i§ laivo, kapitonui yra jteikiama
ataskaitos kopija.

Laivo savininkas savo saskaita uZztikrina stebétojy apgyvendinimo ir maitinimo laive salygas, kurios atitinka parei-
glinams taikomas sglygas, atsizvelgiant i laivo galimybes.

Stebétojy atlyginimg ir socialines jmokas moka Komory Sajungos kompetentingos institucijos.

VII SKYRIUS
KONTROLE IR TIKRINIMAS
Iplaukimas j Zvejybos zong ir iSplaukimas i§ jos

Europos Sgjungos laivai Komory Sajungos Zvejybos kontrolés institucijoms apie savo planuojamg jplaukima |
Komory Sajungos Zvejybos zong arba i$plaukimg i§ jos pranesa ne véliau kaip pries tris valandas.
Prane$damas apie jplaukimg ar iSplaukima, laivas visy pirma nurodo:

i. numatyta jplaukimo (i$plaukimo) datg, valanda ir taska;

ii. laive esanciy kiekvienos risies zuvy kiekj, Zymima FAO Alfa 3 kodu ir iSreikita gyvojo svorio kilogramais arba,
esant reikalui, Zuvy skai¢iumi;

iii. produkty pobudj ir pateikima.
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1.3. Sis rySys palaikomas, pageidautina, el. pastu, kitu atvejais — faksu. Komory Sajunga praneimo gavima patvirtina,
nedelsiant atsakydama e. pastu arba faksu.

1.4. Nustacius, kad laivas Zvejoja apie tai nepraneSes Komory Sajungos kompetentingai valdzios institucijai, laikoma, kad
jis padaré pazeidima.

2. Bendradarbiavimas kovojant su nelegalia, nedeklaruota ir nereguliuojama Zvejyba (NNN)

Kad Zvejybos stebéjimas ir kova su nelegalia, nedeklaruota ir nereguliuojama Zvejyba (NNN) bity veiksmingesni, Europos
Sajungos Zvejybos laivy kapitonai pranesa apie visus Komory Sajungos Zvejybos zonoje esancius ir j laivy, kuriems
leidziama Zvejoti Komory Sajungos vandenyse, sarasa nejtrauktus Zvejybos laivus.

Kai ES Zvejybos laivo kapitonas pastebi zZvejybos laiva, galimai vykdantj NNN zZvejybos veikla, jis gali surinkti kiek
jmanoma daugiau informacijos. Stebéjimo ataskaitos nedelsiant siunc¢iamos stebéjimag atlikusio laivo valstybés narés
kompetentingai institucijai, kuri ja perduoda ES ar jos nurodytai jstaigai. ES perduoda 3ig informacija Komory Sajungai.

Kai tik jmanoma, Komory Sgjunga ES perduoda visas turimas ataskaitas, susijusias su Zvejybos laivais, jtariamais vykdan-
Ciais NNN Zvejybg Komory Sajungos Zvejybos zonose.

3. Palydoviné laivy stebéjimo sistema (VMS)

3.1. Laivy buvimo vietos pranesimai. VMS sistema

Zvejybos leidimus turintys ES laivai turi biiti apriipinti palydovine laivy stebéjimo sistema (Vessel Monitoring System —
VMS), kad galéty uztikrinti automatinj ir nuolatinj duomeny apie jy buvimo vietg perdavima kas valandg jy véliavos
valstybés zZvejybos kontrolés centrui (ZSC).

Kiekviename buvimo vietos pranesime turi biti nurodyta:
a. laivo identifikaciniai duomenys;

b. paskutiné geografiné laivo buvimo vieta (ilguma, platuma), nurodoma su ne didesne kaip 500 m paklaida ir 99 %
pasikliautinuoju intervalu;

¢. buvimo vietos nustatymo data ir laikas;
d. laivo greitis ir kursas.
Kiekvienas buvimo vietos pranesimas turi biiti sukonfigiiruotas $io priedo 2 priedélyje nurodytu formatu.

Pirmoji buvimo vieta, uzregistruota jplaukus j Komory Sgjungos Zvejybos zona, Zymima kodu ,ENT*. Visos vélesnés
buvimo vietos Zymimos kodu ,POS®, i$skyrus pirmaja buvimo vieta, uZregistruotg iplaukus i§ Komory Sajungos
zvejybos zonos — ji zymima kodu ,EXI“. Véliavos valstybés ZSC uztikrina automatinj buvimo vietos pranesimy
apdorojimag, ir, esant reikalui, jy elektroninj perdavima. Buvimo vietos praneSimai saugiai registruojami ir saugomi
trejus metus.

3.2. Laivo pranesimai sugedus VMS

Kapitonas nuolat uztikrina visos jo laivo VMS veikimg ir tinkamg buvimo vietos prane§imy perdavimg véliavos
valstybés ZSC.

ES laivams, kuriy VMS neveikia, neleidZziama jplaukti j Komory Sajungos Zvejybos zong.

Jei sugedus VMS laivas jau vykdo veikla Komory Sajungos Zvejybos zonoje, sistema pataisoma ar pakei¢iama kaip
jmanoma greiciau ir ne véliau kaip per 15 dieny. Siam laikotarpiui pasibaigus, Komory Sgjungos zvejybos zonoje
laivui Zvejoti nebeleidziama.

Komory Sajungos Zvejybos zonoje Zvejojantys laivai, kuriy VMS neveikia, buvimo vietos pranesimus véliavos vals-
tybés ir Komory Sgjungos ZSC ne reciau kaip kas Zefias valandas perduoda e. pastu ar faksu ir pateikia visg
privalomg informacija.
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3.3.

3.4.

3.5.

4.

Saugus buvimo vietos pranesimy siuntimas Komory Sgjungai

Véliavos valstybés ZSC automatigkai siuncia atitinkamy laivy buvimo vietos pranesimus Komory ZSC. Véliavos
valstybés ir Komory ZSC pasikeicia kontaktiniais e. pasto adresais ir nedelsdami vienas kitg informuoja apie $iy
adresy pasikeitimus.

Véliavos valstybés ir Komory ZSC buvimo vietos pranesimais keiciasi elektroniniu biidu, naudodami saugaus
perdavimo sistema.

Komory ZSC pranesa véliavos valstybés ZSC ir ES apie bet kokj pertriikj gaunant paeiliui teikiamus laivo, turincio
leidima Zvejoti ir nepranesusio apie i$plaukima i§ Zvejybos zonos, pranesimus.

Pranesimy sistemos sutrikimai

Komory Sajunga uztikrina, kad jos elektroniné jranga biity suderinama su véliavos valstybés ZSC turima jranga, ir
nedelsdama pranesa ES apie bet kokj sutrikimg perduodant ir priimant buvimo vietos prane§imus, kad kuo greiciau
bty rastas techninis sprendimas. Kilus gincams, kreipiamasi i jungtinj komiteta.

Laivo kapitonas laikomas atsakingu uz bet kokig jrodymais pagrista laivo VMS manipuliacija, kuria sickiama sutrik-
dyti jos veikima ar suklastoti buvimo vietos pranesimus. Uz bet kokj pazeidima taikomos galiojanciuose Komory
teisés aktuose numatytos sankcijos.

Buvimo vietos pranesimy siuntimo daZnumo persvarstymas

Remdamasis jrodomaisiais dokumentais, rodanciais pazeidima, Komory ZSC véliavos valstybés ZSC gali paprasyti
(praSymo kopija nusiysdamas ES), kad nustatyta tyrimo laikotarpj laivo buvimo vietos pranesimy siuntimo intervalas
biity sumaZintas iki trisdeSimt minuciy. Siuos jrodomuosius dokumentus Komory 7SC turi siysti véliavos valstybés
7SC ir ES. Véliavos valstybés ZSC buvimo vietos pranesimus Komory ZSC nedelsdamas siuncia nauju daznumu.

Pasibaigus tikrinimo procediirai, Komory ZSC nedelsdamas apie tai pranesa véliavos valstybés kontrolés centrui ir ES.

Pasibaigus nustatytam tyrimo laikotarpiui, Komory ZSC pranesa véliavos valstybés ZSC ir ES apie bet kokius
reikalingus stebéjimo veiksmus.

Tikrinimas jiiroje

Komory Sajungos zZvejybos zonoje esandiy ir Zvejybos leidimus turin¢iy ES laivy tikrinimg jiroje atlicka Komory Sajungos
laivai ir inspektoriai, aiskiai atpaZistami kaip paskirti Zvejybos kontrolei vykdyti.

Prie$ ilipdami i laivg, igaliotieji inspektoriai pranesa ES laivui apie ketinimg atlikti tikrinimg. Tikrinimg atlieka Zuvinin-
kystés inspektoriai, kurie pries atlikdami tikrinimg privalo jrodyti savo tapatybe, oficialy inspektoriaus statusg ir pateikti
pavedimo atlikti tikrinimg dokumenta.

Jgaliotieji inspektoriai ES laive nebtina ilgiau nei reikalinga su tikrinimu susijusioms pareigoms atlikti. Tikrinimga jie atlicka
taip, kad jo poveikis laivui, jo Zvejybos veiklai ir kroviniui bty juntamas kuo maziau.

Kiekvieno tikrinimo pabaigoje igaliotieji inspektoriai parengia tikrinimo ataskaita. ES laivo kapitonas i tikrinimo ataskaita
turi teisg jradyti savo pastabas. Tikrinimo ataskaita pasiraso ja parenges inspektorius ir ES laivo kapitonas.

Kapitonui pasiradant tikrinimo ataskaitg, nepazeidziamos laivo savininko teisés j gynyba nustatyto paZeidimo procese. Jei
zvejybos operacijy tvarkytojas ir (arba) kapitonas atsisako pasiradyti dokumenta, jis rastu pateikia atsisakymo priezastis, o
inspektorius dokumente jraso ,pasirasyti atsisakyta“.

Prie§ palikdami laiva, jgaliotieji inspektoriai tikrinimo ataskaitos kopija jteikia ES laivo kapitonui.

Pazeidimo atveju pranesimo apie pazeidima kopija taip pat turi bati perduota ES, kaip numatyta VIII skyriuje.

5.

Tikrinimas uoste

ES laivy, kurie iSkrauna ar perkrauna suzvejotas Zuvis, tikrinima uostuose atlicka Komory inspektoriai, aiskiai atpazjstami
kaip paskirti Zvejybos kontrolei vykdyti.
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Prie§ atlikdami tikrinima, inspektoriai privalo jrodyti savo tapatybe, oficialy inspektoriaus statusa ir pateikti pavedimo
atlikti tikrinimg dokumentg. Komory inspektoriai ES laive nebiina ilgiau nei reikalinga su tikrinimu susijusioms pareigoms
atlikti ir tikrinimg atlieka taip, kad jo poveikis laivui, iskrovimo ar perkrovimo operacijai ir kroviniui biity juntamas kuo
maziau.

Kiekvieno tikrinimo pabaigoje Komory inspektoriai parengia tikrinimo ataskaita. ES laivo kapitonas i tikrinimo ataskaita
turi teisg jradyti savo pastabas. Tikrinimo ataskaita pasiraso ja parenges inspektorius ir ES laivo kapitonas.

Kapitonui pasirasant tikrinimo ataskaita, nepazeidziamos laivo savininko teisés j gynyba nustatyto pazeidimo procese. Jei
zvejybos operacijy tvarkytojas ir (arba) kapitonas atsisako pasirasyti dokumenta, jis rastu pateikia atsisakymo priezastis, o
inspektorius dokumente jraso ,pasirasyti atsisakyta“.

Tikrinimui pasibaigus, Komory inspektorius tikrinimo ataskaitos kopija jteikia ES laivo kapitonui.

Pazeidimo atveju pranesimo apie pazeidima kopija taip pat turi bati perduota ES, kaip numatyta VIII skyriuje.

VIII SKYRIUS
PAZEIDIMAI
1. PaZeidimy nagrinéjimas

Bet koks Komory Sajungos Zvejybos zonoje ES laivo, turincio Zvejybos leidima, padarytas pazeidimas pagal sio priedo
nuostatas turi biiti pazymétas tikrinimo ataskaitoje.

2. Laivo sulaikymas

Konstatuoto pazeidimo atveju bet kuris pazeidima padargs ES laivas gali bati priverstas nutraukti Zvejybos veikla ir, jei jis
tuo metu yra jiroje, grizti i kurj nors Komory Sgjungos uosta, kaip numatyta galiojanc¢iuose Komory Sajungos teisés
aktuose.

Komory Sgjunga elektroniniy badu per 24 valandas ES pranesa apie bet kokj Zvejybos leidimg turincio ES laivo
sulaikyma. Prane§ime nurodomos aresto ir (arba) sulaikymo priezastys.

Prie§ imdamasis bet kokiy priemoniy prie$ laiva, kapitona, jgula ar krovinj — i§skyrus jrodymams isaugoti reikalingas
priemones — Komory ZSC per viena darbo dieng nuo pranesimo apie laivo sulaikymg organizuoja informacinj susitikima
faktams, dél kuriy laivas buvo sulaikytas, isaiskinti ir galimiems tolesniy veiksmy variantams pateikti. Siame informaci-
niame susitikime dalyvauja laivo véliavos valstybés ir laivo savininko atstovas.

3. Sankcija uZ paZeidimg. Kompromiso procediira

Sankcijg uz pazeidimg Komory Sgjunga skiria remdamasi galiojanciy nacionaliniy teisés akty nuostatomis.

Prie§ prasidedant Komory valdzios institucijy ir ES laivo savininko teisminiam procesui, pradedama kompromiso proce-
dara, kai siekiama problemg iSspresti Saliy susitarimu. Sioje kompromiso procediiroje gali dalyvauti laivo véliavos vals-
tybés atstovas. Kompromiso procediira baigiama ne véliau kaip praéjus 72 valandoms po pranesimo apie laivo sulaikyma.

4. Teisminis procesas. Banko uZstatas
Jei pirmiau minétoje kompromiso procediroje susitarti nepavyksta ir pazeidimo byla pateikiama nagrinéti kompeten-
tingam teismui, laivo, kuris padaré pazeidima, savininkas pateikia banko uzstata, o jo suma, kurig nustato Komory

Sajunga, padengia su laivo sulaikymu, numatoma bauda ir galima kompensacija susijusias islaidas. Banko uzstatas
uz8aldomas iki teisminio proceso pabaigos.

Paskelbus nuosprend;, banko uzstato uz3aldymas panaikinamas ir laivo savininkui kuo grei¢iau graZinamas:

a. visas, jei nepritaikoma jokia sankcija;
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b. jo likutis, jei taikoma sankcija yra bauda, kurios suma mazesné uz banko uzstato dydj.
Komory Sajunga apie teisminio proceso rezultatus ES pranesa per 8 dienas po nuosprendzio paskelbimo.

5. Laivo ir jgulos suvarZymo panaikinimas

Laivui ir jo jgulai leidZiama palikti uostg, kai sumokama kompromiso procediiros metu paskirta nuobauda arba kai
pateikiama banko garantija.

Priedéliai

1. Zvejybos leidimo paraiskos forma
2. VMS pranesimy perdavimas Komorams. Laivo buvimo vietos ataskaita.

3. Elektroninés su Zvejybos veikla susijusiy duomeny perdavimo sistemos (ERS) nustatymo ir veikimo gairés
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1 priedelis

UZSIENIO ZVEJYBOS LAIVO ZVEJYBOS LEIDIMO PARAISKA

I — PAREISKEJAS

1.

2.

3.

5.

6.

. Laivo savininko atstovo ar asociacijos adresas:

Laivo savininko vardas ir pavardé:

Laivo savininko adresas:

Laivo savininko atstovo ar asociacijos pavadinimas:

Telefonas Faksas El. pastas

Kapitono vardas, pavardé: Pilietybé: EL pastas

II — LAIVAS IR JO DUOMENYS

1.

2.

Laivo pavadinimas

Veéliavos valstybé

3. ISorés registravimo numeris
4. Registracijos uostas MMSI IMO numeris
5. Tregistravimo dabartinéje véliavos valstybéje data ......... [ — Ankstesné laivo véliavos valstybé (jeigu yra) ...
6. Laivo pastatymo data ir vieta: / / kur: Radijo $aukinys .......ccoueee.
7. Radijo daznis Palydovinio telefono numeris
8. Korpuso medZiaga: Plienas [ Medis [ Poliesteris [] Kita [
Il — TECHNINES LAIVO CHARAKTERISTIKOS IR [RANGA

1. Bendras ilgis: Plotis:

2. Talpa (iSreiksta GT) Neto talpa

3. Pagrindinés jégainés galingumas, KW Marke: Tipas:

4. Laivo tipas: [0 Tuny Zvejybos seineris [] Udomis Zvejojantis laivas [] Paramos laivas

5. Zvejybos jranga

6. Zvejybos zonos: Zvejojamy Zuvy ritgys

7. Paskirtas iskrovimo uostas

8. Laivo jgulos dydis

9. Produkcijos saugojimo laive biidas: Vésinimas [ Saldymas [] Misrus [0 Uzdaldymas []
10. Uzsaldymo pajégumas tONOMIS PEr PArd wvereererreeerereereenens Talpyklos thris eeeeeeeeeeeereereesesseneens SKAICIUS eovevveenmenesanennsenennne

)

Zvejybos laivy, aptarnaujamy $io paramos laivo, saradas turi biiti pridétas prie jo formos. Sarage turi biiti ORGP (IOTC) pavadinimas ir

numetis.
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11. VMS $vyturys

Gamintojas Modelis Serijos numeris

Programinés jrangos versija Satelito operatorius

AS, toliau pasirases, patvirtinu, kad Sioje paraiskoje nurodyta informacija yra tikra ir pateikta sqZiningai.

Vieta , data

Pareiskéjo parasas
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2 priedelis

VMS PRANESIMU PERDAVIMAS KOMORAMS
LAIVO BUVIMO VIETOS ATASKAITA

Duomenys Kodas NPrinlloma/ Pastabos
eprivaloma

Registravimo pradzia SR P Duomenys, susije su sistema — nurodoma registravimo
pradzia

Gavéjas AD P Duomenys, susije su pranesimu — gavéjas. Salies ISO Alfa 3
kodas

Siuntéjas FS P Duomenys, susije su pranesimu — siuntéjas. Salies ISO Alfa
3 kodas

Pranesimo tipas ™ P Duomenys, susij¢ su praneSimu - Pranesimo tipas ,POS“

Radijo Saukinys RC p Duomenys, susij¢ su laivu — laivo tarptautinis radijo Sauki-
nys

Susitarimo 3alies vidaus kodo IR N Duomenys, susij¢ su laivu — susitarimo 3alies unikalus

numeris numeris (véliavos valstybés 1SO-3 kodas ir numeris)

[Sorés registravimo numeris XR N Duomenys, susije su laivu — numeris, esantis ant laivo borto

Véliavos valstybé FS N Duomenys, susij¢ su véliavos valstybe

Platuma LA P Duomenys, susije su laivo buvimo vieta — koordinatés laips-
niais ir minutémis N/S DDMM (WGS -84)

llguma LO P Duomenys, susij¢ su laivo buvimo vieta — koordinatés laips-
niais ir minutémis E[W DDDMM (WGS-84)

Data DA P Duomenys, susij¢ su laivo buvimo vieta — koordinaciy
registravimo data UTC (MMMMMMDD)

Valanda TI P Duomenys, susij¢ su laivo buvimo vieta — koordinaciy
registravimo valanda UTC (HHMM)

Registravimo pabaiga ER P Sistemos duomenys - nurodoma prane$imo perdavimo
pabaiga

Sriftas: 1SO 8859.1

Pateikiami duomenys isdéstomi taip:

— dvigubas pasviras briksnys (//) ir kodas SR ragomi perdavimo pradzioje,

— dvigubas pasviras briksnys (/|) ir kodas rasomi kiekvieno duomens perdavimo pradzioje,

— viengubu pasviru briksniu (/) yra atskiriami kodas ir jo duomenys,

— duomeny poros atskiriamos tarpu;

— kodas ,ER“ ir dvigubas pasviras briik$nys (//) raSomi pabaigoje.

Neprivalomi duomenys turi bati jterpti tarp jraSo pradzios ir pabaigos.
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3 priedelis

Elektroninés su Zvejybos veikla susijusiy duomeny perdavimo sistemos (ERS) nustatymo ir veikimo gairés

BENDROSIOS NUOSTATOS

1.

Visi ES laivai turi baiti apriipinti veikian¢ia elektronine sistema, toliau vadinama ERS, kuria visu laivo buvimo Komory
Sajungos Zvejybos zonoje laikotarpiu galima registruoti ir perduoti su laivo Zvejybos veikla susijusius duomenis, toliau
vadinamus ERS duomenimis.

. ES laivui, kuris neturi ERS arba kurio ERS neveikia, | Komory Sajungos Zvejybos zona Zvejojimo tikslais jplaukti

neleidZiama.

. ERS duomenys perduodami laikantis $iy gairiy — jie i§ pradziy siun¢iami i laivo véliavos valstybés Zuvininkystés

stebéjimo centrg (ZSC), kuris uztikrina automatinj jy perdavima Komory Sajungos ZSC.

. Véliavos valstybé ir Komory Sajunga jsitikina, kad jy ZSC apriipinti reikiama informatikos ir programinés jrangos

jranga, kad automatiskai perduoty ERS duomenis XML formatu, esancia adresu [http://ec.europa.eu/cfp/control/codes|
index_en.htm], ir turi saugojimo procedirg, kurig taikant galima jrasyti ir saugoti ERS duomenis kompiuteriu jskai-
toma forma bent trejus metus.

. Bet koks 3 punkte nustatyto formato pakeitimas arba atnaujinimas turi biti paZymimas, datuojamas ir galioja 6

ménesius po jo jgyvendinimo.

. ERS duomeny perdavimui naudojamos elektroninés rysio priemonés, kurias ES vardu administruoja Europos Komisija,

identifikuojamos kaip DEH (Data Exchange Highway).

. Véliavos valstybé ir Komory Sgjunga paskiria savo ERS korespondentus, per juos palaikomas rysys.

a) ERS korespondentai paskiriami ne trumpesniam kaip 6 ménesiy laikotarpiui;

b) véliavos valstybés ir Komory Sajungos ZSC pasikeicia ERS korespondenty koordinatémis (pavadinimais, adresais,
telefony numeriais, teleksais, e. pasto adresais);

¢) jei veliau Sie duomenys pasikeicia, apie pakeitimus nedelsiant pranesama.

ERS DUOMENU PERDAVIMAS

1.

2.

3.

ES Zvejybos laivas privalo:
a) kasdien perduoti ERS duomenis uz kiekvieng Komory Sajungos zZvejybos zonoje praleista diena;

b) registruoti kiekvieno tinklo ar Gidos panaudojimo metu suzvejotg ir laive laikoma kiekj kaip pagrinding Zvejojama
rasj, priegaudy ar i jira iSmesta kiekj;

¢) kiekvienai Komory Sajungos isduotame Zvejybos leidime nurodytai risiai — nulinius sugautus kiekius;
d) prie kiekvienos rtsies nurodomas jos FAO Alfa 3 kodas;
e) kiekis iSreiskiamas gyvojo svorio kilogramais, arba, jei reikia, suzvejoty egzemplioriy skai¢iumi;

uzregistruoti ERS duomenis apie kiekvienos Komory Sajungos iSduotame Zvejybos leidime nurodytos riisies
g p Y S3jung 4 yt
perkrautg ir (ar) iSkrautg kiekj;

g) kiekvieno jplaukimo (COE) j Komory Sgjungos zZvejybos zong ir i§plaukimo i§ jos (COX) ERS duomenyse siysti
specialy pranesimg apie kiekvieng Komory Sajungos isduotame Zvejybos leidime nurodyta rasi: jos kieki, laikoma

laive jplaukiant ir i§plaukiant;

h) kasdien ERS duomenis perduoti laivo valstybés narés ZSC naudojant prie$ tai esancioje 3 dalyje nurodyta formata
ne véliau kaip iki 23:59 UTC.

Kapitonas yra atsakingas uz uZregistruoty ir perduoty ERS duomeny tiksluma.

Véliavos valstybés ZSC automatiskai ir iskart siun¢ia ERS duomenis Komory Sajungos ZSC.

4. Komory Sgjungos ZSC patvirtina ERS duomeny gavima pranesimu ir visus ERS duomenis naudoja konfidencialiai.

ERS SISTEMOS GEDIMAI IR (ARBA) ERS DUOMENU PERDAVIMAS TARP LAIVO IR VELIAVOS VALSTYBES ZSC

1

. Véliavos valstybé nedelsdama pranesa laivo kapitonui ir (arba) savininkui ar atstovui apie bet kokj laivo ERS sistemos

gedimg ar ERS duomeny perdavimo tarp laivo ir véliavos valstybés ZSC neveikima.
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. Véliavos valstybé Komory Sgjungai pranesa apie aptikta gedimg ir priemones, kuriy imtasi jam pasalinti.

. Esant ERS sistemos gedimui, kapitonas ir (arba) savininkas riipinasi jos pataisymu ar pakeitimu per 10 dieny. Jei per tas

10 dieny laivas jplaukia i uosta, Komory Sajungos zvejybos zonoje Zvejybos veiklg jis galés toliau testi tik jei ERS
sistema bus veikianti, nebent Komory Sgjunga isduoda leidima.

. Zvejybos laivas negali iSplaukti i§ uosto sugedus jo ERS:

a) kol ERS neveikia, kaip reikalauja véliavos valstybé ir Komory Sgjunga, ar

b) jei laivas neatnaujina Zvejybos veiklos Komory Sgjungos Zvejybos zonoje, kol negauna valstybés narés leidimo.
Pastaruoju atveju véliavos valstybé Komory Sgjungai apie savo sprendimg pranesa iki laivui i§plaukiant.

. Kiekvienas ES laivas, vykdantis veikla Komory Sgjungos zZvejybos zonoje su sugedusia ERS sistema, ERS duomenis savo

véliavos valstybés ZSC perduoda kasdien iki 23:59 val. (UTC laiku) naudodamas bet kokias kitas elektronines rysio
priemones, kurios prieinamos Komory Sajungos ZSC.

. ERS duomenis, kuriy perduoti Komory Sajungos ZSC buvo nejmanoma per ERS sistema dél 12 dalyje nurodyty

gedimy, véliavos valstybés ZSC Komory Sajungos ZSC perduoda kita elektronine forma, dél kurios abipusiai susita-
riama. Toks alternatyvus perdavimas bus laikomas prioritetiniu, turint omenyje, kad perdavimo tempas gali bati kitoks,
nei jprastai taikomas.

. Jei Komory Sgjungos ZSC laivo ERS duomeny negauna tris dienas i eilés, Komory Sajunga gali nedelsdama nurodyti

tokiam laivui atvykti j Komory Sajungos nurodyta uostg tyrimui.

7SC GEDIMAL ERS DUOMENU NEGAVIMAS KOMORU SAJUNGOS ZSC

1.

Kai vienas i§ ZSC negauna ERS duomeny, jo ERS korespondentas nedelsdamas apie tai pranesa kito ZSC ERS
korespondentui ir, jei reikia, bendradarbiauja spresdamas problema.

. Véliavos valstybés ZSC ir Komory Sgjungos ZSC susitaria dél alternatyviy elektroniniy priemoniy, naudotiny ERS

duomenims perduoti ZSC gedimo atveju ir vienas kitam nedelsdami pranesa apie bet kokj pasikeitima.

. Kai Komory Sajungos ZSC pranesa apie negautus ERS duomenis, véliavos valstybés ZSC nustato problemos priezastis

ir imasi atitinkamy veiksmy jai spresti. Véliavos valstybés ZSC pranesa Komory Sajungos ZSC ir ES apie rezultatus ir
priimtas priemones per 24 val. nuo pripazinto gedimo.

. Jei problemai pasalinti reikia daugiau nei 24 val,, véliavos valstybés ZSC nedelsdamas perduoda triikstamus ERS

duomenis Komory Sajungos ZSC naudodamas 17 punkte numatytas alternatyvias priemones.

. Komory Sgjunga pranesa savo kompetentingoms kontrolés institucijoms (MCS), kad ES laivai nebiity laikomi paZei-

déjais dél ERS duomeny neperdavimo Komory Sgjungos ZSC dél vieno i§ ZSC gedimo.

7SC EKSPLOATACINE PRIEZIURA

1.

Apie planing eksploatacing ZSC priezitirg, dél kurios gali sutrikti ERS duomeny mainai, vienas ZSC pranesa kitam ne
véliau kaip pries 72 val; jei imanoma, nurodo eksploatacinés priezitros datg ir trukme. Apie neplanuotg eksploatacing
prieziiirg kitam ZSC pranesama, kai tik jmanoma.

. Per eksploatacing priezitirg ERS duomeny pateikimas gali uztrukti, kol sistema vél ims veikti. Neprivalomi duomenys

turi bati jterpti tarp jrao pradzios ir pabaigos.

. Jei eksploataciné priezifira trunka ilgiau nei 24 val., ERS duomenys kitam ZSC perduodami 17 punkte numatytomis

alternatyviomis priemonémis.

. Komory Sgjunga pranesa savo kompetentingoms kontrolés institucijoms (MCS), kad ES laivai nebtty laikomi pazei-

déjais dél ERS duomeny neperdavimo dél vieno i§ ZSC eksploatacinés prieZitiros.
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